MAGOHMA 18 (LECTIO XVIII): O

HPAKAHZ 2THN ITAAIA

lpappatikn e€opdAvvon
ZUVTOKTLKY) avaAvon
Metagpoon




Ymokelpevo dicitur ~ QVTIKEW. ATAPUY  yey, kTNTIKY boves eumpdl. kivnon and tdémo

Hercules boves Geryonis ex Hispania

S
eUTTPOO. Klvnon o€ TOTO

Avt./ el8ko

Pua
-  ETOET. ATIAPEP./ TAVTOTIPOO. nu

Kopia LU m eum locum adduxisse dicitur,

eMEENY. urbem

locus-i (MAN0. loca, ETEPOYEVEG)=
TOTOG

adduco (-duxi —ductum-ere, 3)= 06NYW

Agyeran 611 0 HpakARg odNnynoe Ta

urbs —is, 0.= TTOAN [ YEV. TANO. urbium]
condo (-didi, -itum, -ere,3)=xTi{w

-

ETILP. XPOVOU Ymoxkelpevo conditit  AVTIK. conditit _
ubi postea Romulus urbem Romam
S
Piua
) condidit. —
bos, bovis= ap. BoSt Ava@opkn

TPOG B6d1a Tou Nppudvn amré Tnv lomavia
dico (-xi —ctum-ere, 3)= Afw O€ AUTOV TOV TOTTO,
ubi (avag. emippnpa)= 6mov oTou apyoTepa o PwHUAOG EXTIOE

™~

/




/ euttpo 0. TOTOL TapaOeon Tiberim \

Prope Tiberim fluvium

, OLVTLKE(|L. AvT./ el81k6 amapé )
Ymokelpevo fertur H / p HeP Pnua
ot PP TAVTOTIPOCWTILX

—

Hercules boves refecisse fertur

YHOKS[HSVO 50 L ETL KOTNYOP. ipse
evv. p. fertur EHTIPOT. ALTLXG Pp- yop-ip

et ipse de via_fessus

3
AvT./ el81k6 amapépug m
ETILP. XPOVOU

TAVTOTIPOCWTILX
* prope (PoB. +aLT.)= KOVTA ibi dorm iViSSE-
e fluvius —ii/i, ap.= TOTAUL

* bos —bovis= 081 [yev. TANO: bovum Kat
boum/ 80T. Kal a. bubus kAt bobus]

* reficio (-feci, -fectum, -ficere, 3-15 AévsTal OoTI O HPGKAI:'S

° ipse —a—um= 0 {610¢ ] ]
o de = efoutiag $EkoUpaoe Ta Bodia
* via-ae= §popog KovTa otov Tifepn moTapod

e fessus (JX. WG eMIOETO)= KOVPACTUEVOG Kol 6T1I o i6|og K0|p|'19|1|(£ EKEI

e ibi (emp.)=¢ekel ; . .
KOUPOAOHEVOG ATTO TO opopo.

¢ dormio (-ivi, -itum, -ire, 4)= KolApAL




£TTL. XPOVOU YTmokeipevo traxit Ttap&Beom Cacus m
Tum Cacus pastor,
ETUPP. KATNYP.TPOTOV v 1150V fretus

Cacus
fretus viribus,
A ——
AVTIKELL. traxit  ETLOET. boves epttpd0. xivnon ot TéTMO

boves quosdam in speluncam

oup. opydvou Pipa ETILPP. KATNYP. TPOTIOV boves
tum (emp) =TOTE caudis traxit aversos.
pastor —oris, ap.=f00KOG
fretus —a -um= VTOG TIOV £XEL

EUTILOTOOUV) ] . ) .
vis (vires —ium —bus)= SUvapn ToTte o BOGKOS KGKOS! EXOovVTag
quidam, quaedam, quoddam— K(’XT[OLOQ Cp"IaToauvn O'Tlg BUVGHSIS TOU,
spelunca —ae= oA £OUPE ATTO TIC OUPEC OE Hid oTTnAId

cauda —ae= ovpd ] ] ] ]
traho (oxi, -ctum, -ere, 3)=TPABE HEPIKA BOdIa yupiopEva avamoda.

aversus —a —um (ux. mTad. mapak. averto)=
YUPLOUEVOGS avATTOO O

- /




4

YToKelPeEVO aspexit  epmp. ££080¢ amd katdotao XPOVIKY LETX __

AVTIKELL aspexit Pua
= gregem aspexit
UTIOKELL. Avt./ el86 amapépe Prjua (Y= Hercules)

QTmappe ETEPOTIPOCWTILA .
et [ partem abesse sensit
. eUTTPO0. Kivnon o€ TOTO
Piipa eMOET.

ubi = 0Tav, poAlg

e(x) somno =amod Tov UTIVO
excito, 1= uTVW, oNKOVW
grex —gis, 0.= komadL

) , , TTOAU KOVTd TOoU"
proximus = TTOAU KOVTLVOG

spelunca —ae= oAl

-

Ubl Hercules, e somno excitatus, Xpovikij

TPOTEPOXPOVO

Xpoviki)
y TPOTEPOXPOVO

pergit a‘d proximam spelurrcam-

|

aspicio (-xi ~ctum ~cre, 3)= PAETI®, KOUTAL® Otav o HpakAfg, agpol onKwonke

pars (partis), 0.= L£pog a0 TOV UTIVO, €i0E TO KOTIAdI

sentio (senSI, sensum, -ire, 4 O(LGBO(VOp.O(L 4 2 Z z z
coeaBatve )= kol KardAaBe oT1 EAeime éva HEPOG,

pergo (perrexi, -ectum, -ere, 3)= KATELOVVO L KﬂTCUGl’IVQI]KC oTn GI‘II]AI('I TTOVU I'1TGV
TPOg

/




/sed A

YEV. KTNTIKI) vest.  AVTIKELLL vidit

‘postquam boum vestigia ﬂ
S— TPOTEPOXPOVO

emo. py./ ,
ETILP. TOTIOV KOTNY. 1'[poo'6, PT] Ha
_ foras versa vidit,
ETILP.:K(VN O -
QULTLOA. LETY QVTLK. OTTOP L aTtd TTIO emOeT. loco S
confusus gregem ex loco infesto
g
Avt. TE}\LKS') QTP PHpa /
postquam (Xp. 6VV8.)=aPov TAVTOTPOOWTILA (H_ercules) i}
bos, bovis=Bos amovere coepit.

vestigium —ii/i = {Yvog, Tatnpaci
foras (emp.)= Tpog Ta £Ew

versus [verto]= oTpappEVOG

video (-di, -sum, €re, 2)=LANTW

aAAd oTav €id€ TIG MATNHACIEG TWV
Bodiwv OTPAUHEVES TIPOG TA ESW,
HITEPOEHEVOG (N eme1dn BpEONnKe o€

grex, gregis, 0.=xomdSL

locus, -i (loci /loca)= TOTOG al-"lX“Via)
infestus —a —um=gxBpucog APXICE VA ATTOHAKPUVEI TO KOTTAdI
amoveo (-vi — tum, -€re, 2)= ATOUAKPVV® and Keivo Tov EXG le(') TOTIO.

coepi —isse= apyLoa
\_ /




YEV. UTIOK. mugitus  YTOKELEVO conv.

Sed boum mugitus

e

eUTtP0B. TpoéAevong ETILOETIKT LY.

ex spelunca auditus
AvTiKelpEVO conv. Pripa /

Herculem convertit.

mugitus —us= HLOVYKPNTO
AAAG TO HOUYKPNTO TWV BOodIwV

TTOU GKOUOTNKE ammé Tn omnAia

converto (-verti, -versum, -ere, 3)= EKAVE TOV HpaKAI'] va vUpiO'CI
Yupilw Tpog Ta Tiow TIPOG TA TTICW.

spelunca —ae=omnAlx

audio (-ivi, -itum, -ire, 4)= KOV W

-




ETTLP. XPOVOU YTOKEILEVO inter.

Tum Cacus,

QVT. conatus TEA. aTTOP.
a@. TPOTIOL TOVTOTPOSWTia (Cacus) OVT. OLTL. XPOV./aLTLOA. LLx.

vi prohibere eum conatus,

YEV. KTNTIKN Q. opya&vou Pijua /

Herculis_clava interficitur.

vis [vim vi]= §0vaun

prohibeo (-hibui, -hibitum, -€re)=

eumodidw
- Tore o Kakog,
conor (conatus sum, conaril,
amo0.)= TpooTad K aPOoU TTPOOTIAONCE Vva TOV EUTTOdICE!
clava, -ae= pOTIAAO pe T Bia,
interficio (-feci, -fectum, -ere, 3 - GKOTw'e“KC arré To pomaAo Tou
HpaxkAn.

15)= OKOTWVW

-




